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VIENNA INSURANCE GROUP
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Usek pojisténi hospodarskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

ICO: 47116617
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(dale jen ,pojistitel”)

zastoupena na zakladé zmocnéni/povéFent nize podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa poji$tovna, a.s., Vienna Insurance Group, Praha 8, Pobte#ni 665/21, PSC 186 00
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Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace
se sidlem Praha 1 - Nové Mésto, Dlazdéna 1003/7, PSC 110 00, Ceska republika
1CO: 70994234

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. A 48384
(dale jen ,pojistnik")

zastoupena Ing. Pavlem Surym, generalnim feditelem
uzaviraji

ve smyslu zakona & 89/2012 Sb., obcanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpisti, na zakladé vysledku
zadavaciho Fzeni verejné zakazky ev. ¢. 646748 (dale jen ,vefejna zakazka"), tuto pojistnou smlouvu, ktera spolu
s pojistnymi podminkami pojistitele a ptilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvofi nedilny celek.

Tato pojistna smlouva je pro pojistnika spravovana pojistovacim makléfem

CS FIRST Brokers s.r.o.

se sidlem Rybarska 182/8, 250 88 Celakovice
1€0: 03349209

(dale jen ,pojistovaci makléF")

Koresponden¢ni adresa pojistovacitho makléfe je totozna s vySe uvedenou adresou pojistovaciho maklére.
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Clanek I.
Uvodni ustanoveni

Pojisténym je pojistnik.
K pojisténi se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP“) a Zvla$tni pojistné podminky (dale
jen ,ZPP").

V$eobecné pojistné podminky

VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pojidténi odpovédnosti za tjmu dle této pojistné smlouvy se odchylné od ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 sjednava
pro pfipad pravnim predpisem stanovené povinnosti pojisténého nahradit nemajetkovou Ujmu nebo $kodu
(Gjmu na jméni) uvedenou v dalich odstavcich vy3e uvedeného ¢&lanku ZPP P-600/14, za predpokladu, Ze byla
zplisobena jinému v souvislosti se zajisténim provozovani Zelezni¢ni dopravni cesty a jeji provozuschopnosti,
zajistovanim (drzby, opravy, rozvoje a modernizace Zzelezni¢ni dopravni cesty, provadénim staveb,
provozovanim celostatni drahy a regionalnich drah, v souvislosti s ¢innostmi vyplyvajicimi z pfedmétu
podnikani a pfedmétu ¢innosti pojisténého, uvedenymi ve vypisu z obchodntiho rejstiiku, a v souvislosti
s provozem nevetejné drazni dopravy podle zak. ¢. 266/1994 Sb.

Clanek II.
Druhy a zpisoby pojisténi, pfedméty a rozsah pojisténi

Sjednava se pojisténi odpovédnosti za (jmu, za predpokladu, ze byla zplisobena jinému v souvislosti s:

- zajisténim provozovani Zelezniéni dopravni cesty a jeji provozuschopnosti, zajistovanim uadrzby,
opravy, rozvoje a modernizace zelezni¢ni dopravni cesty a/nebo

- provozovanim celostatni drahy a regionalnich drah a/nebo

- provadénim staveb.

Toto pojistént je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

Limit pojistného plnéni ¢ini 100.000.000,- KE.

Nent-li ujednano jinak, spoluii€éast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- Ké.
Odchylné od ¢él. 2 odst. 1) pism. i) ZPP P-600/14 se sjednava pojisténi odpovédnosti za Gjmu, za

predpokladu, Ze byla zplsobena jinému v souvislosti s provozovanim nevefejné drazni dopravy podle zak.
& 266/1994 Sb., o drahach.

Toto pojistént je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

Sublimit pojistného plnént ¢ini 100.000.000,- Ké.

Nent-li ujednano jinak, spoluii€éast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- Ké.
Sjednava se pojisténi odpovédnosti za Ujmu, za predpokladu, ze byla zplsobena jinému v souvislosti
s ¢innostmi vyplyvajicimi z pfedmétu podnikani a predmétu ¢innosti, uvedenymi ve vypisu z obchodniho
rejstiiku pojisténého, s vyjimkou téch ¢innosti, které jsou uvedeny v oddilu 1. a 2. tohoto ¢lanku.

Toto pojiéténi je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

Sublimit pojistného plnént ¢ini 50.000.000,- K¢.

Nent-li ujednano jinak, spoluti€ast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini 10.000,- Ké.

Toto pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Skodu zplisobenou na vnesenych nebo

odlozenych vécech ve smyslu obc¢anského zakontiku.

Spole¢na ujednanti pro vSechna pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednana touto pojistnou smlouvou
Ujednant tohoto oddilu jsou spole¢na pro vSechna pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednana touto pojistnou
smlouvou, neni-li v nich vyslovné uvedeno jinak.
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Ve smyslu ¢l. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se viechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou vztahuji i na
povinnost nahradit Gjmu zplisobenou v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem uvedenymi v ¢l. I. bodu 3. této
pojistné smlouvy vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predani; aviak Zadné z pojistént
sjednanych touto pojistnou smlouvou se nevztahuje na povinnost nahradit Ujmu zptsobenou vadou vyrobkuy;
elektfina ovladana/distribuovana pojisténym v trakénim vedeni se viak pro Glely této pojistné smlouvy
nepovazuje za vyrobek.

V8echna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost pojisténého uhradit
poskozenému penézni €astku, pokud mu tato povinnost vznikla ve smyslu § 27 odst. 6 zakona & 13/1997
Sb., o pozemnich komunikacich, z diivodu ruéeni pojisténého za splnéni povinnosti spravce pozemni
komunikace nahradit skodu (Gjmu). Pojistitel viak poskytne pojistné plnéni maximalné v rozsahu, v jakém
by je poskytl v ptipadé, kdy by vykon spravy pozemni komunikace nebyl zajistovan prostfednictvim spravce,
ale pfimo pojisténym.

Vechna pojiéténi sjednana touto pojistnou smlouvou se odchylné od ¢l. II. bodu 4.12. odstavce (i) pism. a)
této pojistné smlouvy vztahuji i na povinnost nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo
provozem motorového vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetné Gjmy zplsobené vykonem ¢&innosti
pracovniho stroje. Motorovym vozidlem slouZzicim jako pracovni stroj se pro Ucely této pojistné smlouvy
rozumi i vysokozdvizny vozik, akumulatorovy vozik ur¢eny pro transport nakladt apod. Za motorové vozidlo
se v souladu s €l. 9 odst. 1) ZPP P-600/14 nepovazuje drazni vozidlo.

Pojistént se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit jmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi
odpovédnosti za Gjmu (3kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou
(zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz nadhrada je pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
provozem vozidla, ale pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

i) byla poru$ena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za
Ujmu zplGsobenou provozem vozidla, nebo

iii) k Ujmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi predpisy,

©) jde o 4jmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vyloucena z povinného pojidténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi Geasti na motoristickém zavodé nebo soutéi nebo v pribéhu pripravy na né.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 30.000.000,- Ké.
Spoluticast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- K¢.

Vechna poji$téni sjednana touto pojistnou smlouvou se odchylné od ¢l 2 odst. 2) pism. a) a b) ZPP P-

600/14 vztahuiji i na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou na movité véci nebo zviFeti:

- které pojistény prevzal za téelem provedeni objednané éinnosti v souvislosti s ¢innosti, na kterou se
vztahuje pojisténi podle této pojistné smlouvy (ve smyslu jejiho ¢l I. bodu 3.),

- které pojistény opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti, na kterou se vztahuje pojisténi podle této
pojistné smlouvy (ve smyslu jejiho €l I. bodu 3.), s vyjimkou Gjmy zplsobené na uZivaném motorovém
vozidle — za motorové vozidlo se v souladu s ¢l. 9 odst. 1) ZPP P-600/14 nepovazuje drazni vozidlo, tzn., ze
na pojisténym opravnéné uzivané drazni vozidlo se toto pojistént vztahuje.

Toto pojisténi se viak nevztahuje na Gjmu zplsobenou opotfebenim, nadmérnym mechanickym zatiZzenim

a/nebo chybnou obsluhou movité véci nebo zvifete ve smyslu tohoto bodu, s vyjimkou chybné obsluhy

spotivajici v zajistovani jizdy, vedeni nebo pohonu (trakce) movité véci nebo zvifete ve smyslu tohoto
bodu.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 5.000.000,- Ké.

Spoluti€ast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 10 %, vzdy vsak minimalné 50.000,- K¢.
Vechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. h) a odst. 2)
pism. ¢) ZPP P-600/14 a ¢l. II. bodu 4.12. odstavce (i) pism. o) této pojistné smlouvy vztahuiji i na povinnost

poskytnout:
- nahradu nakladi na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,
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46.

4.7.

4.8.

4.9

- regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku
nemocenského pojistént,

pokud takovd povinnost vznikla v dlsledku pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani, které utrpél

zaméstnanec pojisténého v souvislosti s ¢innosti pojisténého, na kterou se vztahuje pojisténi podle této

pojistné smlouvy (ve smyslu jejiho ¢l I. bodu 3.).

Tyto nahrady se pro Gcely pojisténi posuzuji obdobné jako ndhrada Gjmy a plati pro né pfimérené podminky

pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou

smlouvou, ¢ini 5.000.000,- Ké.

Spoluti€ast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 5.000,- Ké.

V3echna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost nahradit $kodu zpisobenou
na Zelezniéni infrastruktufe, tj. Zelezni¢nich drahach, signaliza¢nich systémech, zavorach a Zelezniénich
vozidlech (lokomotivach, zelezni¢nich vozech, specialnich draznich vozidlech).

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 50.000.000,- Ké.

Spolutcast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- K¢.

V3echna pojiStént sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost nahradit $kodu (veetné
¢kody na Zelezni¢ni infrastrukture) zplsobenou Ceskym draham, a.s. (ICO: 70994226) a/nebo jejich
dcefinym spoleénostem.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro vSechna pojisténti sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 50.000.000,- Ké.

Spoluiéast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- KéE.

VSechna pojistént sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou
v souvislosti s nakladanim se stla¢enymi nebo zkapalnénymi plyny.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 30.000.000,- Ké.

Nent-li ujednano jinak, spoluti€ast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢int v pfipadé povinnosti
nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v:

- oddilu 1. tohoto ¢élanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 2. tohoto ¢élanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 3. tohoto ¢élanku: 10.000,- Ké.

V8echna pojistént sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou
v souvislosti s nakladanim s vybusninami.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 30.000.000,- Ké.

Nent-li ujednano jinak, spoluti€ast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢int v pfipadé povinnosti
nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v:

- oddilu 1. tohoto élanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 2. tohoto ¢élanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 3. tohoto ¢élanku: 10.000,- Ké.

4.10. V3echna pojiéténi sjednana touto pojistnou smlouvou se odchylné od €l. 2 odst. 1) pism. c) ZPP P-600/14

vztahuji 1 na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s razbou tuneli véetné s ni souvisejicich
vykopovych praci.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 30.000.000,- Ké.

Nent-li ujednano jinak, spoluti€ast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢int v pfipadé povinnosti
nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v:

- oddilu 1. tohoto ¢élanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 2. tohoto ¢élanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 3. tohoto ¢élanku: 10.000,- Ké.
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4.11. Spoluti€ast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini v piipadé povinnosti pojisténého nahradit
Ujmu vzniklou uZivateli nastupis$té nebo jiného vetejné piistupného prostoru nadrazi v souvislosti se
zabezpecovanim schiidnosti téchto pojisténym vlastnénych nebo spravovanych prostor 10.000,- Ké.

4.12. Vyluky z pojisténi

(1) Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z VPP P-100/14 a ZPP P-600/14 a jinych
ujednani této pojistné smlouvy se Zadné z pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou dale
nevztahuje na:

(i)

a)

b)

9]
d)
e)

f)
g)

h)
1)

k)

D

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem
motorovych vozidel (za motorové vozidlo se v souladu s &l. 9 odst. 1) ZPP P-600/14 nepovaZzuje
drazni vozidlo), letadel nebo plavidel vieho druhu, jakoZ i letidt, pFistav(i, pFistavist nebo lanovek
v$eho druhu,

povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s nakladanim se strelivem,
pyrotechnikou, nebezpeénymi chemickymi (v€etné toxickych) latkami nebo pFipravky nebo
nebezpeénymi (véetné toxickych) odpady (vEetné jejich prepravy),

povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou provozovatelem hlidanych gardzi apod. na
dopravnich prostfedcich v nich umisténych a jejich ptislusenstvi ve smyslu obéanského zakoniku,
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou na prepravovanych vécech nebo zvifatech pii
pfepraveé realizované pojisténym, z pfepravnich nebo zasilatelskych smluv realizovanych pojisténym,
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s praci pod vodou a/nebo
podzemnimi a podvodnimi doly a viemi podzemnimi pracemi s nimi spojenymi,

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplisobenou v souvislosti s vystavbou a GdrZzbou ptehrad,
povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou nendhlym, dlouhodobym, pozvolnym plsobenim
nebezpecénych latek nebo béznym vlivem provozu na okoli,

povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou zménou vzhledu nebo razu krajiny, vyhynutim
7ivo¢isného nebo rostlinného druhu,

povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou v disledku $patného technického stavu, nedostate¢né
nebo vadné provedené Udrzby, pokud tyto skutecnosti byly nebo musely byt znamé pojisténému,
statutarnimu organu nebo kompetentnim Fdicim zaméstnancdm pojisténého pted vznikem $kodné
udalosti,

povinnost pojisténého nahradit tzv. ¢istou finan¢éni $kodu — vletné povinnosti nahradit Gjmu
zplisobenou prerudenim provozu pogkozeného, prerusenim provozu pojisténého a/nebo nakladd
zplisobenych v ddsledku neprovozuschopnosti a/nebo nemoZnosti vyuZivat Zelezni¢ni dopravni
cestu a/nebo drazni vozidlo ve vlastnictvi nebo spravé pojisténého (napt. $kody/naklady v désledku
zpozdéni, naklady na zabezpeéeni nadhradni dopravy, naklady souvisejici s potfebou pouziti jiné
trasy, trati, drdhy, dopravy a/nebo pfepravy); tzn. na takovou finanéni $kodu, kterd nevyplyva z
(pfedchozi) tjmy na zdravi, zivoté nebo véci i zvifeti poskozeného,

tzv. profesni odpovédnost (napf. povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou v désledku
podani/vydani odbornych expertiz, certifikatd, vysledkd/zavérd zkousek, prohlidek nebo hodnocent,
djmu vzniklou v désledku podani/vydani vyzkumnych a/nebo vyvojovych fedeni, studii a/nebo
dokumentaci, tjmu vzniklou v ddsledku poskytovani poradenstvi a/nebo Gjmu vzniklou v souvislosti
s nedostate¢nymi vysledky testd, projektovou ¢innosti apod.),

povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou na statnim majetku,

m) povinnost pojiténého nahradit ujmu jako drzitel zelezni¢niho nakladniho vozy,

n)

0)
p)

povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou na zdravi nebo na Zivoté aktivnim dcastnikim
organizované sportovni soutéze, a to odchylné od €l. 2 odst. 1) pism. p) ZPP P-600/14 bez ohledu na
to, kym byla soutéz organizovana,

odpovédnost pojisténého jako zaméstnavatele za Skodu vzniklou zaméstnanci,

povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou na penézich, sménkach, cennych papirech,
ceninach, klenotech, jinych cennostech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty; pro
vylouc¢eni pochybnosti se ujednava, Ze s ohledem na tuto vyluku pojistitel neposkytne zadné plnént
ve smyslu ¢l 8 odst. 5) ZPP P-600/14.

V ptipadé povinnosti pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predani, pojistitel (mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z VPP P-100/14 a ZPP
P-600/14 a jinych ujednani této pojistné smlouvy) dale neposkytne plnéni za:

a)
b)

Ujmu na vysledku prace, ktera byla provedena vadnég,
naklady na staZzent vysledku prace, ktera byla provedena vadné, z trhu.
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(ii1) Pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se rusi vyluka uvedend v:

a) ¢l 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14; nadale vdak z(stava zachovana vyluka uvedena v odstavci (1)
pism. a) tohoto bodu pojistné smlouvy,

b) ¢l. 2 odst. 1) pism. e) ZPP P-600/14,

© ¢l 2 odst. 1) pism. q) ZPP P-600/14,

d) €l 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14; nadale vdak z(stava zachovana vyluka uvedena v odstavci (1)
pism. b) tohoto bodu pojistné smlouvy,

e) ¢l 2 odst. 3) pism. f) ZPP P-600/14,

f) ¢l 2 odst. 4) pism. a) ZPP P-600/14,

g) ¢l 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14,

h) €L 3 odst. 1) pism. f) ZPP P-600/14,

i) €L 2 odst. 1) pism. ) ZPP P-600/14; nadale v3ak ziistava zachovana vyluka uvedena v odstavci (i)
pism. d) tohoto bodu pojistné smlouvy.

(iv) V&l 9 odst. 8) ZPP P-600/14 se rusi pism. o).

4.13. Pojistna udalost a predpoklad vzniku prava na pojistné plnéni (princip pojisténi)

Q)

(D)

Odchylné od ¢l 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel z kazdého pojidténi sjednaného touto

pojistnou smlouvou povinen poskytnout pojistné plnénti za predpokladu, Ze k usmrcenti nebo ubliZeni na

zdravi ¢lovéka, k poskozent, zni¢enti nebo ztraté véci nebo k usmrcent, ztraté nebo zranéni zvirete doslo

v dobé trvant pojistént.

Za okamzik ubliZenti na zdravi ¢lovéka se povazuje:

a) v pFipadé ublizeni na zdravi Grazem okamzik, kdy do3lo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému
plisobent zevnich sil nebo vliv(, které zplisobily ubliZzeni na zdravi,

b) v ptipadé ubliZeni na zdravi jinak neZ urazem okamzik, ktery je jako vznik tohoto ubliZeni na zdravi
LékaFsky dolozen.

(iil) Za okamzik usmrceni ¢lovéka se povazuje okamzik ubliZeni na zdravi ¢lovéka, v jehoz disledku dodlo

k jeho usmrcent.

(iv) Za okamzik zranéni zvifete se povazuje:

(v)

a) v piipadé zranéni Grazem okamzik, kdy doslo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému pisobent
zevnich sil nebo vliv(, které zptsobily zranéni,
b) v pFipad& zran&ni jinak nez Grazem okamzik, ktery je jako vznik tohoto zranéni lékaFsky doloZen.

Za okamzik usmrceni zvifete se povazuje okamzik zranéni zvifete, vjehoz disledku doslo kjeho
usmrcent.

414 Uzemnt platnost pojisténi: Ceska republika.

4.15. Zvlastni ujednani o plnéni pojistitele

Q)

(D)

Odchylné od ¢l. 8 odst. 1) véta druha ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu vdech pojistnych
udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse limitu
pojistného plnéni (uvedeného v ¢l. II. bodu 1.1. této pojistné smlouvy).

Odchylné od ¢l 8 odst. 2) véta treti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na Ghradu vech pojistnych
udalosti nastalych z pfislusného specifického rozsahu pojisténi béhem jednoho pojistného roku
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse prislusného sublimitu pojistného plnént.

4.16. Zvlastni deklarace

Q)

(i)

Pro vylouceni pochybnosti se timto deklaruje, Ze vSechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou
se vztahujl 1 na povinnost pojisténého nahradit ijmu zplsobenou Zaku stiedni skoly, konzervatore
nebo jazykové skoly s pravem statni jazykové zkousky nebo studentu vyssi odborné skoly nebo vysoké
gkoly (dale jen ,uc¢er) nebo jeho vyuéujicimu (ktery neni zaméstnancem pojisténého) pFi praktickém
vyuéovani, studiu nebo praxi u¢né nebo v pfimé souvislosti s nimi u pojisténého coby subjektu, u néjz
(na jehoz pracovistich) se na zakladé smlouvy praktické vyu€ovani, studium nebo praxe uéné
(v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem uvedenymi v &L I. bodu 3. této pojistné smlouvy) uskute¢riovaly.
(Pojisténi se vztahuje i na pFipad postihu/regresu stfedni Zkoly, konzervatore, jazykové ¥koly s pravem
statni jazykové zkoudky, vy33i odborné ¥koly nebo vysoké 3koly [nebo jejich pojistitele], ktera byla
povinna uhradit djmu uéni nebo jeho vyuéujicimu [ktery neni zaméstnancem pojist&néhol, napf. z titulu
odpovédnosti zaméstnavatele za $kodu zplisobenou zaméstnanci.)

Pro vylouceni pochybnosti se timto deklaruje, Ze vSechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou
se vztahuji i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou Zakem stfedni Skoly, konzervatore
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nebo jazykové skoly s pravem statni jazykové zkousky nebo studentem vyssi odborné skoly nebo vysoké
gkoly (dale jen ,ucer) nebo jeho vyuéujicim pfi praktickém vyuéovani, studiu nebo praxi u¢né nebo v
pFimé souvislosti s nimi u pojisténého coby subjektu, u néjz (na jeho? pracovistich) se na zakladé
smlouvy praktické vyucovani, studium nebo praxe uéné (v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem
uvedenymi v €l. I. bodu 3. této pojistné smlouvy) uskutecfiovaly.

Clanek III
Vyse a zplsob placeni pojistného

. Pojistné (souhrn pojistného za viechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou) za sjednanou dobu
pojisténi (dvanactimésiéni pojistné obdobi od 01.01.2017 do 31.12.2017) ¢ini 26.890.000,- K&.

Pojistné zahrnuje veskeré naklady pojistitele spojené s poskytovanim sluzeb na zakladé této pojistné smlouvy.
. Pojistné je sjednano jako b&zné a bude zaplaceno za sjednané dvanactimési¢ni pojistné obdobi (pojistny rok
od 01.01.2017 do 31.12.2017) na zaklad& vydetovani pojistitele, pFi¢emz vyGetovano bude pojistitelem
nejdéle do 30 dnl od zahajeni plnéni této pojistné smlouvy a splatnost vyaétovaného pojistného ¢int
30 kalendarnich dnd od doruéent vyictovani pojistnikovi.

Vyuctovant pojistného musi obsahovat ¢islo pojistné smlouvy.

. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vysi na Gcet pojistitele (¢. . ) a s variabilnim
symbolem ( ), které budou uvedeny ve vyG¢tovani pojistitele.

. Nesjednava se zadna smluvni pokuta za prodleni se zaplacenim pojistného.

5. Pojistitel poskytne pojistnikovi bonus ze zaplaceného pojistného za ptiznivy Skodny pribéh pojisténi ve

smyslu nize v tomto bodu vymezenych podminek.

Pojistitel provede vyhodnoceni $kodného pribéhu pojisténi za hodnocené obdobi, kterym je (posledni)
uplynulé pojistné obdobi. Toto vyhodnoceni pojistitel ptedlozi pojistnikovi. Bude-li skute¢né dosazena
hodnota $kodného pribéhu pojisténi za hodnocené obdobi niZ$i nebo rovna 15 %, pFizna pojistitel
pojistnikovi bonus ze zaplaceného pojistného za hodnocené obdobi nasledovné:

dosazeny Skodny pribéh pojisténi do vy$e bonusu ze zaplaceného pojistného za hodnocené obdobi

15% 5%

Skodny priibéh pojisténi je pomér mezi vyplacenym plnénim (v¢. rezervy na $kody vzniklé, nahlagené, ale
v dobé& vypoctu $kodného priib&hu nevyplacené) a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi vyjadreny v
procentech. Od vyplaceného plnénti pojistitel odecita prijaté regresy.

Narok na bonus nevznikne pii ukonéeni pojisténi pfed koncem v pojistné smlouvé dohodnutého pojistného
obdobt nebo pokud nebude uhrazeno celé pojistné.

Pojistitel uhradi bonus pojistnikovi jednorazové nejpozdéji do tii mésict po uplynuti hodnoceného obdobi.

V piipadé, ze pojistnik po poukazani bonusu pojistitelem uplatni narok na plnéni z pojistné udalosti, ktera
nastala v hodnoceném obdobf, v takové vysi, kterd zpétné rusi narok na bonus nebo mént vysi bonusu, snizi
pojistitel plnéni z této pojistné udalosti o ¢astku odpovidajici pteplacenému bonusu, nebo pojistnik vrati cely
bonus nebo jeho ¢ast odpovidajici preplatku zpét pojistiteli.

Clanek IV.
Hlageni $kodnych udalosti

. Vznik $kodné udalosti je pojistnik (pojisté&ny) povinen oznamit piimo nebo prostiednictvim zplnomocné&ného
pojistovaciho makléfe bez zbyte¢ného odkladu na jeden z nize uvedenych kontaktnich tdaja:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni{ podatelna
Brnénska 634
664 42 Modfice
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Tel.:
fax:
E-mail:

. Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jina osoba) povinen oznamit vznik $kodné udalosti
pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlastni ujednani

. Pojistitel se zavazuje nepostoupit své pohledavky z této pojistné smlouvy tfetim osobam bez predchoziho
pisemného souhlasu pojistnika. Porusi-li pojistitel tuto svou povinnost, je pojistnik opravnén vyuctovat
pojistiteli smluvni pokutu ve vy$i 60 % zhodnoty postoupené pohledavky za kazdé takové porusent
povinnosti.

. Pripadné sporné véci vyplyvajici z této pojistné smlouvy se zavazuji pojistnik s pojistitelem resit prednostné

dohodou. Nedojde-li k dohodé o sporné véci, je vécné a mistné pfislusnym k jejimu projednani obecny soud
pojistnika (odchylné od ¢l. 19 odst. 2) VPP P-100/14).

3. CL 20 VPP P-100/14 se rusi.

. ProtoZe tato pojistna smlouva bude naplnénim vysledku zadavaciho Hzent vefejné zakazky, mize byt zahajent
plnéni této pojistné smlouvy posunuto v zavislosti na délce tohoto zadavaciho Fizent.

Pokud by k zahajeni plnéni této pojistné smlouvy mélo dojit az po 01.01.2017, bude doba trvani pojistént
(pojistna doba) minimalng 12 kalendafnich mésicti od doby pocatku plnéni (zahajeni plnéni této pojistné
smlouvy).

Za zahajent plnéni této pojistné smlouvy se pro tcely této pojistné smlouvy povazuje pocatek pojisténi podle
této pojistné smlouvy neptedchazejici dni uzavient této pojistné smlouvy.

Pokud by doba plnéni této pojistné smlouvy byla krat$i nez 12 kalendainich mésicd, bude mit pojistitel narok
pouze na pomérnou ¢ast pojistného za dobu skuteéného plnéni této pojistné smlouvy; tim nenti dotleno
ustanoveni § 2782 obcanského zakontiku.

Clanek VI.
Prohlasenti pojistnika

. Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné
textové podobé (napt. na trvalém nosiéi dat) Informace pro zajemce o pojidténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dlleZité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného
pojisténti, obsahuji upozornéni na dllezité aspekty pojistént i vyznamna ustanovent pojistnych podminek.

. Pojistnik potvrzuje, Ze pted uzavienim pojistné smlouvy mu byly oznameny informace v souladu
s ustanovenim § 2760 obc¢anského zakoniku.

. Pojistnik potvrzuje, Ze byl informovan o rozsahu a Géelu zpracovant jeho osobnich tdajd a o pravu pfistupu k
nim v souladu s ustanovenim § 11, 12, 21 zakona & 101/2000 Sb. o ochrané osobnich udajd, ve znéni
pozdéjsich predpist.

. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo jiné textové podobé (napt. na
trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v €l. I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si
je védom, Ze tyto dokumenty tvoii nedilnou soucéast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho
omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti Géastnik(i pojidténi a nasledky jejich poruseni a daldi podminky
pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu/mista podnikani a kontakty elektronické
komunikace uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v ptipadé jejich
rozporu s jinymi (daji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo
pojisténym, vyuzivany i pro Gcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi 1 pro
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pripad, kdy pojistiteli ozndmi zménu jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu/mista podnikani nebo kontaktl
elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotfena moznost pouzivani jinych
(dajd uvedenych v dfive uzavienych pojistnych smlouvach.

6. Pojistnik prohladuje, Ze ma opravnénou potfebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).

7. Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k
datu uzavieni pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpelim u jiného pojistitele, pokud nenti v této
pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoventi

1. Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 01.01.2017 (poc¢atek pojisténi) do 31.12.2017 (konec
pojisténi). Na tuto dobu (12 kalendafnich mésict — 1 pojistny rok) se zarover uzavira tato pojistna smlouva.

2. Pojistént se neprerusuije.

3. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavireni této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka®) s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pfijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné
neméni podminky nabidky.

4. Pojistnik prohlasuje, Ze povéril spravou pojistnych zajm0, této pojistné smlouvy a komunikaci s pojistitelem
pojistovaciho makléfe. Smluvni strany se dohodly, Zze veskeré pisemnosti majici vztah k pojistént sjednanému
touto pojistnou smlouvou dorucované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému se povazuji za dorucené
pojistnikovi nebo pojiténému dorudenim pojistovacimu maklét. Odchylné od ¢l. 18 VPP P-100/14 se pro
tento pFipad ,adresatem” rozumi pojidtovaci maklér. Dale se smluvni strany dohodly, Ze veskeré pisemnosti
majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou dorucované pojistovacim makléfem za
pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se povazuji za dorucené pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a
to doruéenim pojistiteli.

5. Pojistna smlouva byla vypracovana v 5 stejnopisech, pojistnik obdrzi 2 stejnopisy, pojistovaci makléf obdrzi
1 stejnopis a pojistitel si ponecha 2 stejnopisy.

6. Tato pojistna smlouva obsahuje 9 stran a 3 prilohy. Jeji soucasti jsou pojistné podminky pojistitele uvedené
v el I této pojistné smlouvy a dokument Informace pro zijemce o pojisténi. V pripadé, ze je jakékoli
ustanoveni uvedené v Informacich pro zajemce o pojisténi v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma
prednost pfislusné ustanovent pojistné smlouvy.

Vycet priloh: - kopie vypisu z obchodntiho rejstiiku pojisténého
- kopie Povérent JUDr. Petra Suchanka, Ph.D. k pravnim Gkonlm za pojistitele ze dne 01.10.2012
- kopie Povéreni Mgr. Jifitho Adolta k pravnim Ukon(im za pojistitele ze dne 15.01.2013

V Praze dne 20.12.2016 ottt ettt sttt et a e s s tas

JUDr. Petr Suchanek, Ph.D. Mgr. JiH Adolt
) feditel ) zastupce feditele
Useku pojisténti hospodarskych rizik Useku pojisténi hospodarskych rizik

za pojistitele

V Pz ANE coiiioiccecerciicies ettt bbb AR e AR e
Ing. Pavel Sury
generalni feditel

za pojistnika

Sta n |SIaV Digitalné podepsal

Stanislav Smetak
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